PAKRUOJO RAJONO SAVIVALDYBES TARYBA

SPRENDIMAS
DEL PRITARIMO PARTNERYSTES DEL PROJEKTO ,,DAUGIABUCIU NAMU
MODERNIZAVIMO SKATINIMAS, IT ETAPAS“ JGYVENDINIMO IR
BENDRADARBIAVIMO DEL ENERGINIO EFEKTYVUMO DIDINIMO PROGRAMU
IGYVENDINIMO SAVIVALDYBEJE SUTARCIAI NR. 1.82-30/SA-8-13-02/18

2013 m. kovo 21 d. Nr. T-61
Pakruojis

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo (Zin., 1994, Nr. 55-1049;
2008, Nr. 113-4290) 16 straipsnio 4 dalimi, Pakruojo rajono savivaldybés taryba
nusprendzia,

pritarti partnerystés dél projekto ,,Daugiabu¢iy namy modernizavimo skatinimas, II etapas‘
igyvendinimo ir bendradarbiavimo dé¢l energinio efektyvumo didinimo programy igyvendinimo
savivaldybéje sutarciai Nr. 1.82-30/SA-8-13-02/18 (pridedama).

Sis sprendimas gali biiti skundziamas Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos
istatymo nustatyta tvarka.

Meré Asta Jasitiniené
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Projekto pavadinimas:

wDaugiabuciy namy modernizavimo skatinimas, Il etapas™

PARTNERYSTES DEL PROJEKTO ,,DAUGIABUCIY NAMU
MODERNIZAVIMO SKATINIMAS, I1 ETAPAS” JGYVENINIMO IR
BENDRADARBIAVIMO DEL ENERGINIO EFEKTYVUMO DIDINIMO PROGRAMU
JGYVENDINIMO SAVIVALDYBEJE

SUTARTIS NR. , J'.<~ 4¢ /5/,2 LS
2013-03-15
Vilnius
Bisto ir urbanistinés plétros agentira (Agentiira) (toliau — Projekto vykdytojas),

atstovaujama direktoriaus Algirdo Cepo, ir Pakruojo rajono savivaldybés administracija (toliau —
Savivaldybé), atstovaujama Pakruojo rajono savivaldybés administracijos direktoriaus Virginijaus
Grigonio, veikiantio pagal Pakruojo rajono savivaldybés administracijos veiklos nuostatus
patvirtintus Pakruojo rajono savivaldybés tarybos 2009 m. gruodZzio 23 d. sprendimu Nr. T-374, ir
}gallO_]llTlLlS suteiktus Pakruojo rajono savivaldybeés tarybos 2012 m. balandzio 27 d. sprendimu Nr.
-105 (toliau — Projekto partneris), toliau bendrai vadinamos .Salimis®

Aplinkos ministerija, atstovaujama aplmkos viceministrés Daivos Matonienés, veikianCios
pagal aplinkos ministro 2013 m. kovo 14 d. jsakyma Nr. D1-192, ir Pakruojo rajono savivaldybes
administracija, toliau bendrai vadinamos ,,Sallmls

- Atsizvelgdamos | tai, kad:

- Valstybés  parama  daugiabuciy namy modernizavimui  skiriama  vadovaujantis - Lietuvos
Respublikos valstybés paramos bastui jsigyti ar iSsinuomoti ir daugiabuciams namams atnaujinti
(modernizuoti) jstatymu ir Daugiabuciy namy atnaujinimo (modernizavimo) programa;
Vadovaudamosi:

- Sanglaudos skatinimo veiksmy programos, patvirtintos 2007 m. liepos 30 d. Europos Komisijos
sprendimu Nr. K(2007)3738, Sanglaudos skatinimo veiksmy programos pr iedo, patvirtinto Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2008 m. liepos 23 d. nutarimu Nr. 787 (Zin., 2008, Nr.95-3720; 2009, Nr.
68-2773; 2012 Nr. 13-557; Nr. 128-6424), Projekty administravimo ir finansavimo tazslehu
patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2007 m. gruodzio 19 d. nutarimu Nr. [443 (Zin.,
2008, Nr. 4-132) reikalavimais;

- Vykdomy pagal Lietuvos 2007-2013 mety Europos Sgjungos struktiirinés paramos panaudojimo
strategijy ir jq jgyvendinancias veiksmy programas Projekty iSlaidy ir finansavimo reikalavimiy
atitikties taisyklemis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2007 m. spalio 31 d.
nutarimu Nr. 1179 (Zin., 2007, Nr. 117-4789);
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- 2007-2013 m. Sanglaudos skatinimo veiksmy programos | prioriteto ,, Vietiné ir urbanistine
plétra, kultiiros paveldo ir gamtos iSsaugojimas bei pritaikymas turizmo plétrai”keliamais
reikalavimais;

- VP3-1.1-AM-02-V  priemonés , Daugiabuciy namy modernizavimo skatinimas"  projekty
finansavimo sqlygy aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2009 m. liepos 30 d.
jsakymu Nr. D1-454 , Dél VP3-1.1-AM-02-V priemonés ., Daugiabuciy namy modernizavimo
skatinimas " projekty finansavimo sqlygy apraso patvirtinimo' (Zin., 2009, Nr. 95-4049; 2012, Nr.
19-863)(toliau — Aprasas);

Siekdamos:

- Skatinti - daugiabuciy namy atnaujinimo  (modernizavimo) procesq savivaldvbése pagal
savivaldybiy taryby tvirtinamas daugiabuciy namy energinio efekivvumo didinimo programas,
atitinkancias Daugiabuciy namy atnaujinimo (modernizavimo) programy;

- Padeéti savivaldybéms sukurti reikiamas technines, teisines, organizacines ir finansines priemones,
reikalingas daugiabuciy namy energinio efektyvumo didinimo  programy parengimui ir
jgyvendinimuli,

sudaré Sig sutartj (toliau — Sutartis): |

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sia Sutartimi nustatomi:

[.1. Bisto ir urbanistinés pletros agentlros ir Savivaldybés isipareigojimai veikti bendrai
siekiant jgyvendinti Europos regioninés pléetros fondo ir bendrojo finansavimo lé3omis
finansuojamg projekta ,,Daugiabu¢iy namy modernizavimo skatinimas, 11 etapas® (Projektas) pagal
2007-2013 m. Sanglaudos skatinimo veiksmy programos priemon¢ ,Daugiabu¢iy namy
modernizavimo skatinimas* Nr. VP3-1.1-AM-02-V-01. Salys susitaria, kad paramos intensyvumas
~ 100 procenty tinkamy finansuoti i§laidy. Salys turi jvykdyti savo isipareigojimus per Sutarties I-
g etapg, kurj sudaro 3aliy veiksmai organizuojant 16 (SeSiolika) energinio naudingumo sertifikaty
ir investicijy plany parengimo paslaugy pirkima, i$laidy uz investicijy plany ir sertifikaty parengimg
apmokéjima, ir kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymg iki tol, kol galios Projekto
finansavimo ir administravimo sutartis;

1.2, Aplinkos ministerijos ir Savivaldybés |sipareigojimai rengiant Savivaldybés
daugiabu¢iy namy energinio efektyvumo didinimo programa Savivaldybéje ir jg jgyvendin- *,
sickiant skatinti taupy encrgijos istekliy naudojima. Salys turi jvykdyti savo jsipareigojimus
Sutarties Il-ajj etapa, kuris apima laikotarpj nuo Saliy veiksmy, skirty parengti Savivaldybés
daugiabu¢iy namy energinio efektyvumo didinimo programa, jos organizacines, technines ir teisines
lgyvendinimo priemones, patvirtinimo ir jgyvendinimo iki 2014 mety pabaigos ir naujos
Savivaldybés daugiabuciy namy energinio efektyvumo didinimo programos patvirtinimo ir §ioje
programoje nurodyty atrinkty daugiabuciy namy buty ir kity patalpy savininky pritarimo
susirinkime ar balsuojant ra$tu investicijy planams.

II. SAVOKOS

2. Sioje Sutartyje vartojamos savokos:

2.1. Tarpin¢ institucija — Lietuvos Respublikos aplinkos ministerija;

2.2. Igyvendinantioji institucija — Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos Aplinkos
projekty valdymo agentira;

2.3. Finansavimo sutartis — Projekto finansavimo ir administravimo sutartis pasiragyta tarp
Projekto vykdytojo, Igyvendinanciosios institucijos ir Tarpinés institucijos;

2.4. Projekto vykdytojas — Blsto ir urbanistinés plétros agentiira, uZtikrinanti bendra
Projekto koodinavima, tiesiogiai ir nepertraukiamai prisidedanti prie Projekto jgyvendinimo, turinti



konkredig Finansavimo sutartyje numatyty atsakomybg uz Projekto jgyvendinimg bei valdanti
Projekto finansinés paramos isteklius.

2.5. Projekto partneris — Savivaldybé kartu su kitais Projekto partneriais jgyvendinimo
metu jsipareigojanti pati jgyvendinti dalj Projekto funkcijy, atsizvelgiant j 3ioje Sutartyje jai
numatytas atsakomybes;

2.6. Projektas — $ioje Sutartyje suprantama kaip ekonomiskai nedalomy ir tikslig funkcijg
atliekanciy veiklos rGsiy visuma, turinti apibréZty biudzeta, jgyvendinimo laikotarpj ir aiSkiai
nustatytus tikslus, kurie yra nustatyti paraiSkoje 2007-2013 Europos Sgjungos struktirinei paramai
gauti pagal Sanglaudos skatinimo veiksmy programos —priemones ,.Daugiabu¢iy namy
modernizavimo skatinimas® Nr. VP3-1.1-AM-02-V-01. Sutartyje vartojant $i3 sgvoka kalbama apie
projekts ,.Daugiabuciy namy modernizavimo skatinimas, 1] etapas* (toliau — Projektas).

2.7. Vicsieji pirkimai - Projekto vykdytojo ir Projekto partnerio pagal Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatyma organizuojami ir vykdomi biitiny paslaugy ir darby pirkimai
Projektui jgyvendinti;

7.8 Pranesimai — bet kokia informacija, susijusi su $ia sutartimi, kurig viena Sutarties Salis
perduoda kital sutarties Saliai;

2.9. Tinkamos projekto iSlaidos - i3laidos, jvardintos ApraSe kaip tinkamos projekto
i$laidos;

2.10. Netinkamos projekto i$laidos — i§laidos Aprade jvardintos kaip netinkamos projekto
islaidos ar nejvardintos kaip tinkamos projekto islaidos;

2.11. VieSinimo priemonés — tai priemoniy didinanciy projekto jgyvendinimo finansavimo
galtiniy vie$uma visuma, kaip tal yra apibrézta Europos Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1828/2000,
nustatan¢iu Tarybos reglamento (EB) Nr. 1083/2000, nustatan¢io bendrasias nuostatas dél Europos
regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo, ir Europos Parlamento bei
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1080/2006 del Europos regioninés plétros fondo, jgyvendinimo
taisykles;

2.12. Projekto testinumas — Projektu jgyvendinty veikly testinis vykdymas bei sukurto ar
pagerinto turto (jei taikoma) eksploatacija ir tinkamas naudojimas pasibaigus Projektu;

2.13. Konfidenciali informacija - tai jvairi su $ia Sutartimi ir jos vykdymu susijusi
informacija, nepaisant jos pateikimo biido, formos ir latkmenos, taip pat jvairios zinios bei kita
informacija, nurodyta $ioje Sutartyje (jskaitant, bet neapsiribojant Projekto paramos biudzeto
detalizacija, planuojamomis vieSujy pirkimy procediromis ir pan.), kurios atskleidimas gali
padaryti zala Projekto jgyvendinimo rezultatams, Projekto vykdytojui, Projekto partneriui, darby
tiekéjams ar tre¢iyjy asmeny interesams ir (ar) kurios atskleidimas néra pageidaujamas §10$
Sutarties $aliy. Kartu konfidencialia yra latkoma visa atitinkamai gaunama informacija, kuri aikiai
nurodoma kaip konfidenciali arba kuri turety buti pagristai laikoma konfidencialia.

2.14. Kitos %ioje Sutartyje vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jas apibréZia
Finansavimo sutartis.

I11. 1 ETAPAS.
PROJEKTO VALDYMAS

3. Projekto vykdytojas:

3.1. vykdo bendraja Projekto prieziiira ir koordinavima, Projekto valdyma;

3.2. vykdo Projekto ¢3y administravima ir buhaltering apskaitg;

3.3. administruoja Projekto banko saskaita,

3.4. rengia viedyjy pirkimy vykdymo ir mokejimo prasymy teikimo planus/grafikus;

3.5. atstovauja Projekto partnerius santykiuose su tre¢iaisiais asmenimis;

3.6. rengia Projekto jgyvendinimo galuting ir kitas ataskaitas,

3.7. informuoja Projeklo partnerj apie jo jsipareigojimy vykdyma galinCias itakoti esmines



iplinkybes;
3.8, vienasalikai priima sprendimus del neesminiy Projekto pakeitimu;
3.9. teikia ';gyvendinanéiajai institucijai informacija apie Projekto igyvendinima;

3.10. paskiria vieng asmenj Projekto koordinatoriumi, atsakinga w3 kontakty su Projekto
partneriu ir kitais asmenimis palaikyma bei dalyvavimg pagal poreik] formuojamy darbo grupiy
posedziuose.

4, Projekto partneris:

4.1. bendradarbiauja su Projekto vykdytoju, sickdamas uztikrinti sékminga Projekto veikly
jgyvendinima;

472. kaupia 1Ir teikia Projekto vykdytojul turima  informacija, reikalingg Projekto
jgyvendinimo, galutinés ir ataskaity po Projekto igyvendinimo pabaigos parengimui;

4 3. bendradarbiauja su Projekto vykdytoju, lgyvendinanéiqja ir Tarpine institucijomis bei
kitais Projekto partneriais, siekiant uztikrinti pagal Finansavimo sutartj prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma;

4 4. paskiria vieng asmenj Projekto koordinatoriumi, atsakinga w2 kontakty su Projekto
vykdytoju ir kitais asmenimis palaikyma be dalyvavima pagal poreik] formuojamy darbo grupitt
posedziuose; "

4.5, §ios Sutarties sudarymui turi Vvisus jgaliojimus, pavedimus, patvirtinimus jir kitus
dokumentus, butinus pagal Partnerio veiklai tatkomus teisés aktus;

4.6. suderings rastu su Projekto vykdytoju, turi teise atskiru susitarimu, pridedamu prie §108
Sutarties, pavesti Sutarties 4.1-4.5 punktuose nurodyty jsipareigojumy vykdyma jam pavaldiems ar
atskaitingiems asmenims. Atsakomybe uz 4.1-4.5 punktuose nurodyty jsipareigojimy savalaikj ir
tinkamg vykdyma tenka Projekto partneriui.

V. PROJEKTO VEIKLA, VEIKLU VYKDYMAS IR VIESIEJI PIRKIMAL

5. Jgyvendinant Projekta Projekto partnerio savivaldybes teritorijoje numatoma vykdyti Sias
veiklas:

5.1. atrinkty daugiabuciy namy (Sutarties priedas) energinio naudingumo sertifikaty pries
namo atnaujinimo (modernizavimo) priemoniy jgyvendinimg parengimas,

5.7, atrinkty daugiabuciy namy atnaujinimo (modernizavimo) investicijy plany parengimas;
parengty daugiabuCiy namy atnaujinimo (modernizavimo) investicijy plany suderinimas  su
Lietuvos Respublikos Vyriausybes jgaliota institucija teisés akty nustatyta tvarka; o

5.3. saskaity, uz 5.1-5.2 punktuosc nurodyty veikly vykdyma, apmokejimas.

6. Jgyvendinant Projekta bus vykdomi viesieji pirkimai, reikalingi $ios Sutarties 5.1-5.2
punktuose izvardintintoms veikloms | gyvendintl.

7. Projekto partneris vykdo jam priskirty Projekto veikly, nurodyty Sio Sutarties 5.1-5.2
punktuose, viesyjy pirkimy procediiras. Projekto vieduy pirkimy procediras, reikalingas Projekto
veikloms, nepriskirtoms Projekto partneriams, jgyvendinti. vykdo Projekto vykdytojas.

8. Projekto partneris jsipareigoja:

8.1. vie§uosius pirkimus vykdyti laikantis Lictuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymce
nuostaty, viesyjy pirkimy plano (grafiko) nurodyto Finansavimo sutarties priede;

8.2. sudaryti paslaugy sutartis su laiméjusi pasiilyma pateikusiu viedyjy pirkimy dalyviu,

3.3. informuoti Projekto vykdytoja apie viegyju pirkimy rezultatus,

8.4, atsakyti uz visy atrinkty daugiabuiy namu investiciju plany parengima laiku;

8.5. patirtas tinkamas iglaidas pagrindziancius dokumentus reikalingus mokejimo prasymu
(paslaugos sutartis, mokejimy nurodymus, paslaugy priemimo akta) i+ informacija pateikti Projekt:
vykdytojui, kuris rengia ir teikia jgyvendinantial institucijai mokéjmo praSymus;

8.6. parengto daugiabucio namo atnaujinimo (modernizavimo) investicijy plano suderinima
su Lietuvos Respublikos Vyriausybes jgaliota institucija teises akty nustatyta tvarka.



9. Projekto vykdytojas jsipareigoja:

9.1 esant poreikiui, Projekto partnerio praSymu, paskirti atstovus | Projekto partnerio
sudaryta vie$ojo pirkimo komisija;

9.2. pateikti Projekto partneriui visus disponuojamus vieSiesiems pirkimams vykdyti
reikalingus duomentis ir dokumentus;

0.3. bendradarbiauti su Projekto partneriu visy vieSyjy pirkimy procediiry jgyvendinimo
metu;

9.4, esant poreikiui, suderinti vieSyjy pirkimy dokumentus su [gyvendinanciaja institucija;

9.5. neteikti jgyvendinan¢iai institucijai mokejimo prasymy deél Partnerio vykdyty Projekto
veikly i3laidy apmoke¢jimo (kompensavimo) Projekto 1ésomis, jeigu Partnerio vykdytoms Projekto
veikloms buvo teikiama parama bet kuriomis kitomis léSomis;

9.6. jvertinti Projekto partnerio pateiktus 8.5 ir 8.6 punktuose nurodytus dokumentus ir
persiysti juos jgyvendinan¢ial institucijai. '

10. Salys susitaria, kad Partneris, vykdydamas savo jsipareigojimus, savo léSomis padengia
visas nenumatytas islaidas, taip pat bitinas Projekto vykdymui iglaidas (jy dalj), taciau kurios yra
pripazintos netinkamomis finansuoti Projekto leSomis,

V. INFORMAVIMAS APIE PROJEKTA

11. Salys susitaria jgyvendinant viedinimo apie Projektg veiksmus:

11.1. bendradarbiauti, kaip numatyta teisés aktuose ir Finansavimo sutartyje;

11.2. paskelbti savo interneto tinklalapiuose, kad jgyvendinamas Projektas, finansuojamas
pagal atitinkamg veiksmy programg is Europos regioninés plétros fondo ir (ar) Lietuvos
Respublikos valstybeés biudzeto [eSy;

11.3. Projekto partneriui prie§ skelbiant pranesimus spaudoje suderinti juos su Projekto
vykdytoju;

| 1.4. bendrai vykdyti kitus privalomus Europos Komisijos Reglamento (EB) Nr. 1828/2000,
nustatan¢io Tarybos reglamento (EB) Nr. 1083/2006, nustatan¢io bendrasias nuostatas del Europos
regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo, ir Europos Parlamento bei
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1080/2006 dél Europos regioninés plétros fondo, igyvendinimo
taisykliy reikalavimus.

V1. PROJEKTO REZULTATALI

12. Pagal 3ig Sutart] tiesioginiai Projekto rezultaty naudos gavéjai yra Projekto partneriai.
Projekto partneris atsako uz Projekto rezultaty testinumg.

13. Salys susitaria, kad Projekto Partneriui priskirtos veiklos bus latkomos tinkamai
jivykdytomis, kai bus teisés akty nustatyta tvarka gautas Lietuvos Respublikos Vyriausybes jgaliotos
institucijos suderinimas $ioje sutartyje numatytiems Projekto Partnerio parengtiems investicijy
planams ir §10je sutartyje nustatyta tvarka Projekto vykdytojui bus pateikti visi su Projekto Partnerio
veikly vykdymu susije dokumentai. bei gautas Igaliotos institucijos patvirtinimas.

14. Projekto partneris jsipareigoja:

14.1. nuo Finansavimo sutarties jsigaliojimo ir 5 metus po Projekto pabaigos be
Jgyvendinan¢iosios institucijos ir (arba) Tarpinés institucijos ir (arba) kitos valstybés institucijos
rastidko sutikimo neperleisti, neperduoti, nejkeisti turto ar kitokiu biidu nesuvarzyti daiktiniy teisiy }
turta, kuriam pagerinti skiriamos Projekto paramos leSos;

142 nuo Finansavimo sutarties jsigaliojimo ir 5 metus po Projekto pabaigos be
lgyvendinanciosios institucijos ir (ar) Tarpinés institucijos ir (ar) kitos valstybes institucijos rastisko
sutikimo nekeisti savo veiklos, kuriai skiriamos Projekto finansavimo 1éSos, pobiidzio ar
igyvendinimo salygy ir nenutraukti §ios veiklos, nedalyvauti reorganizavime ir nesireorganizuoti,



jeigu tai galéty pazeisti reglamento (EB) Nr. 1083/2006 57 straipsnyje nuostatas. Apie svarbias
priezastis, kliudan¢ias vykdyti veikla ir galinCias salygoti reglamento (EB) Nr. 1083/2006 57
straipsnio nuostaty pazeidimg, Projekto partneris jsipareigoja pranesti Projekto vykdytojui
nedelsdamas joms paaiskéjus;

14.3. gaves pajamy i§ Projekto veiklos rezultaty apie tokias pajamas informuoti Projekto
vykdytoja;

14.4. grazinti gauta pagal 3ig Sutart] parama idlaidoms ty veikly, kurios buvo finansuojamos
kitokios paramos léSomis (jskaitant valstybés paramg, numatyty Lietuvos Respublikos valstybeés
paramos biistui jsigyti ar i§sinuomoti ir daugiabu¢iams namams atnaujinti (modernizuoti) jstatyme
(Zin., 1992, Nr. 14-378; 2002, Nr.116-5188).

VIL.I ETAPO gALlU ISIPAREIGOJIMAI

15. Salys jsipareigoja:

15.1. siekdamos numatyty Projekto tiksly, savo atsakomybe jgyvendinti Projekta,
vadovaujantis rapestingumo, efektyvumo, skaidrumo, geros partnerystés principais ir kita ¢ 1
praktika;

15.2. skirti zmogiskuosius, techninius, intelektinius, materialinius ir kitokio pobadzio
isteklius, reikalingus ir leidziancius deramai vykdyti $ios sutartics ir Finansavimo sutarties salygas,

15.3. laikytis Lietuvos Respublikos jstatymy, Europos Sajungos teisés akty, susijusiy su
Projekto jgyvendinimu;

15.4. saugoti su Projekto jgyvendinimu susijusius dokumentus teisés aktuose ir Finansavimo
sutartyje numatyta tvarka;

15.5. bendradarbiauti su Projekty priziGrinCiais ir kontroliuojanciais asmenimis It
institucijomis, laiku teikti jilems visg prasoma informacija, sudaryti salygas jiems apziuréti Projekto
igyvendinimo ir (ar) administravimo vietg ir savo veikla, susijusig su Projektu. susipazinti su
dokumentais, susijusiais su Projekto ir Sios Sutarties vykdymu, Salinti Projekto jgyvendinimo
trikumus;

15.6. neperleisti savo jsipareigojimy ir teisiy pagal §ig Sutartj tretiesiems asmenims be kitos
Salies rastidko sutikimo;

15.7. saugoti ir neatskleisti tretiesiems asmenims bendros veiklos paslaptiy, iSskyrus
atvejus, kai yra rastiSkas kitos 3alies sutikimas del paslapties atskleidimo;

16. Projekto vykdytojas jsipareigoja:

16.1. tinkamai vykdyti Finansavimo sutartyje Projekto  vykdytojui numatytus
|sipareigojimus;

16.2. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pateikti Projekto Partneriui pasiraSytos
Finansavimo sutarties ir (ar) jos pakeitimy kopijas;

16.3. Projekto partnerio pra§ymu ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas suteikti visg
turima informacija, susijusig su Projekto | gyvendinimu;

16.4. vykdyti kitus $ioje sutartyje numatytus jsipareigojimus.

17. Projekto partneris jsipareigoja:

17.1. tinkamai vykdyti Finansavimo sutartyje Projekto  partneriams numatytus
jsipareigojimus;

17.2. uztikrinti salygas Projekto darbo grupiy posedziy vykdymui savivaldybéje;

17.3. uztikrinti Projekto jgyvendinimo metu jo atsakomybei priskirty objekty dalies
paslaugy stebéseng ir pagal poreikj Projekto vykdytojo informavima apie paslaugy eiga;

17.4. nedelsiant informuoti Projekto vykdytoja apie visas aplinkybes ir priezastis,
trukdanéias tinkamai vykdyti Projekta ar apie jy gresmg;

17.5. teisés akty nustatyta tvarka uZtikrinti Projekto rezultaty testinumg (taikoma tiek, kiek
susij¢);



17.6. kaip galima grei¢iau, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny, pranesti Projekto
vykdytojui ir Jgyvendinan¢iajai institucijai apie bet kuriy duomeny, pateikty Sioje Sutartyje ar jos
prieduose, pasikeitimus;

17.7. keistis visa Projekto jgyvendinimui reikalinga informacija; Projekto vykdytojo
prasymu ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas suteikti visa turimg informacijg, susijusig su
Projekto jgyvendinimu;

17.8. kaip galima greiciau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, rastu informuoti
Projekto vykdytoja apie visus pakeitimus, susijusius su Projekto jgyvendinimu, ir, jei reikia,
inicijuoti Finansavimo sutarties pakeitima Finansavimo sutarties nustatyta tvarka;

17.9. inicijuojant pakeitima, dél kurio reikia tikslinti Projekte numatytas salygas ir (ar) biitina
keisti Finansavimo sutartj, parengti visus tikslinimo atlikimui ir (ar) Finansavimo sutarties
pakeitimui reikalingus dokumentus;

17.10. laiku pateikti Projekto vykdytojui tinkamai sutvarkyta Projekto veikloms jgyvendinti
reikalinga dokumentacija, kurie yra jo Zinioje (nuosavybes dokumentus (jei taikoma), leidimus,
duomenis ataskaitoms ir kita);

17.11. bendradarbiauti su viesojo pirkimo bidu idrinktais tiekejais, koordinuoti jy veiklg
vietoje, teikti jy veiklai buting informacija, Projekto vykdytojo prasymu tikrinti jy paslaugy
rezultaty kokybe, tikrinti bei vizuoti paslaugy atlikimo aktus;

17.12. sudaryti salygas tikrinti Projekta vietoje kontrolés institucijoms (Europos Komisijos
auditoriams, Valstybés kontrolei, Tarpinei institucijai, Jgyvendinanciajai institucijai ir kitoms
kompetentingoms institucijoms);

17.13. laikytis Projckto Finansavimo sutarties specialiosiose ir bendrosiose salygose
nustatyty reikalavimy;

17.14. pateikti Projekto vykdytojui apmokejimui dokumentus pagal Finansavimo sutarties
priede nurodyta mokejimo prasymy pateikimo ]gyvendinanciai institucijai grafika;

17.15. uztikrinti, kad Projekto Partnerio pagal Sig sutart] sudarytose viesyjy pirkimy
sutartyse bity numatyta, kad saskaitos uz tinkamai atliktas ir priimtas paslaugas bus iSrasytos ir
pateiktos taip, kad Projekto partneris jas pateikty Projekto Vykdytojui ne véliau kaip pries 10 darbo
dieny iki datos, nurodytos Finansavimo sutarties priede mokéjimo pradymy teikimo Jgyvendinancial
institucijai grafike, o tiekéjy saskaity apmokejimo terminas skai¢iuojamas nuo kalendorinio
ketvirdio, einancio po ketvirgio kada buvo pateikti Dokumentai Projekto Vykdytojui, paskutiniojo
ménesio paskutinés darbo dienos.

17.16. atlyginti (padengti) savo léSomis visas nenumatytas, bet Projektui jgyvendinti butinas
i¥laidas (nuostolius), susijusias su Partneriui priskirty veikly vykdymu, taip pat ir tais atvejais, kai
biitinos Projekto vykdymui islaidos (ar jy dalis) pripazjstamos netinkamomis finansuoti Projekto
lesomis (pvz. dél viedyjy pirkimy vykdymo procediiry pazeidimy ar kity teisés akty pazeidimy).

17.17. jei Projekto partneris nejvykdo $ioje Sutartyje [ etapui nurodyty savo jsipareigojimy
per Sioje Sutartyje ir Finansavimo sutartyje nurodyta termina, Projekto vykdytojas turi teise
reikalauti atlyginti nuostolius, patirtus dél Sutarties ar jos dalies nevykdymo.

17.18. vykdyti kitus $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

VII. KONFIDENCIALUMAS

18. Salys uztikrina, kad:

18.1. jy darbuotojai ar kitais pagrindais samdomi asmenys naudos konfidencialig informacijg
{ik $ios Sutarties tikslais;

18.2. jy darbuotojai ar kitais pagrindais samdomi asmenys sios Sutarties vykdymo tikslais
negali atskleisti jokios konfidencialios informacijos jokiai treiajai 3aliai be iSankstinio rastisko
konfidencialios informacijos pateikéjo sutikimo;

183, imasi visy biitiny atsargumo priemoniy siekiant uztikrinti, kad jokia konfidenciali



nformacija nebiity atskleista (i$skyrus pirmiau minétus atvejus) ar naudojama jokiais kitais tikslais,
skyrus jy darbuotojams, tarnautojams vykdant $ig Sutart].

19. Konfidencialia informacija nelaikoma informacija, kuri:

19.1.yra ar tampa viesa;

19.2. yra teikiama tam, kad ji bty pateikta viedai ir blity jmanoma vykdyti $ig Sutart];

19.3. yra valdoma gavéjo be apribojimy ja atskleisti;

19.4. yra gauta i§ treCiosios Salies, kuri ja gavo teisétai, ir jai netaikomi apribojimai del
atskleidimo;

19.5. yra nepriklausomai kuriama nenaudojant konfidencialios informacijos;

19.6. privalo biti atskleista pagal jstatymus ar kitus teises aktus.

20. Né viena $io skyriaus nuostata nedraudzia Salims atskleisti bet kokia gautg konfidencialia
informacija bet kokiam konsultantui, rangovui, tiekéjui ar kitam S$ios Sutarties vykdymo tikslais
samdomam asmeniui, su salyga, kad Salis, atskleidzianti tg informacijg pareikalavo, kad
konsultantai, rangovai, tiekéjai, darbuotojat ar kiti asmenys sudaryty konfidencialumo susitarima.

IX. 11 ETAPAS. BENDRADARBIAUJANCIY SALIU JSIPAREIGOJIMAL

21. Pagal §ig sutartj Aplinkos ministerija:

21.1. jsipareigoja Savivaldybei pateikti per 10 darbo dieny Savivaldybés daugiabuciy namy
energinio efektyvumo didinimo  programos, skirtos savivaldybeés atrinktuose daugiabuciuose
pastatuose energijos efektyvumui didinti (toliau — Programa), projekta, ir jame nurodyti Programos
jgyvendinimui reikalingas priemoncs (finansines, teisines, organizacines), kai Savivaldybeé pateikia
Aplinkos ministerijai parengtus investicijy planus;

21.2. teikia pagalba Savivaldybei skiriant patvirtintos Programos administratoriy,

21.3. teikia Programos administratoriui metodine pagalba, susijusig su paslaugy vie$aisials
pirkimais, vykdomy darby priezitra, finansiniy iStekliy administravimu,

21.4. teikia pagalbg Savivaldybel bendraujant su atrinktu Programos administratoriumi ir
Programoje dalyvaujandiy daugiabugiy namy buty ir kity patalpy savininkais ir $iy namy bendrojo
naudojimo objekty administratoriais;

21.5. turi teise bet kuriuo metu nuo $ios Sutarties jgyvendinimo pradZzios kreiptis |
Savivaldybe su praymu dél informacijos apie Sutarties jgyvendinima pateikimo arba i§ anksto (ne
véliau kaip pries 3 darbo dienas) suderinus su Savivaldybe atvykti j Savivaldybg apzilréti
vykdomos programos rezultatus ir e1ga. ‘

21.6. paveda savo jsipareigojimy vykdyma atlikti vieSajai jstaigai ..Blsto energijos taupymo
agenttira® (toliau — BETA) 1r pasinaudodama savo, kaip pagrindinés dalininkeés teisémis, Lietuvos
Respublikos vieduyjy istaigy jstatymo ir BETA jstaty nustatyta tvarka pradyti vieSosios |stalgos
informacijos ar gauti ataskaitas d¢l Aplinkos ministerijos perduoty jsipareigojimy vykdymo:

22. Savivaldybé jsipareigoja:

22.1. dalyvauti (Savivaldybéje paskirti atsakingus uz Programg asmenis) Aplinkos
ministerijos ir jos jgalioto subjekto rengiamuose pasitarimuose ar kituose renginiuose, skirtuose
Programos parengimui ir | gyvendinimui,

22.2. iki Aplinkos ministerijos nustatyto termino, kuris negali bati trumpesnis nei 10 darbo
dieny, informuoti daugiabu¢iy namy buty ir kity patalpu savininkus apie Programos galimybes ir
nustacius savininky ketinimus, patikslinti atrinkty neefektyviai energija vartojanciy pastaty sqrasa;

22.3. organizuoti j Programos projektg itraukty daugiabutiy namy buty ir kity patalpu
patalpy savininky susirinkimg ar balsavima rastu del pritarimo Programoje nurodytiems investijy
planams;

22.4. organizuoti Savivaldybes tarybos posed] ir pateikti apsvarstyti ir patvirtinti pastaty
energinio efektyvumo didinimo Programa joje nurodant Savivaldybes teritorijoje atrinktus
daugiabu¢iy namus;



39. Saliy gin¢ai, kile dél jos vykdymo, sprendziami $aliy derybomis. Jei $aliy tarpusavio
gin¢y nepavyksta i§spresti taikiai per 20 dieny, ginai sprendziami Lietuvos Respublikos teisme
Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta tvarka.

XIV.KITOS SALYGOS

40. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais, po vieng kiekvienai $aliai.

41. Salys privalo viena kitg informuoti apie savo adreso, telefono ar telefakso aparato
numerio pasikeitima. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy,
kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties sglygy
arba ji negavo prane$imy, siysty pagal Siuos duomenis.

42. Atskiri Sutarties $aliy susitarimai (priedai) yra neatsiejama Sutarties dalis:

XV. SALIU REKVIZITAI

Bisto ir urbanistinés plétros agentlira

Algirdo g. 31-303, Vilnius, LT-03219

Im. k. 225453640

PVM k. -

Als LT627044060007858892
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Tel. (8 5) 2629853; (8 5) 2Tﬁ)6
Mob. tel. 8613 17849
Faks. (8 5) ?629853

( //

Pakruojo rajono savivaldybés administracija
Kestucio g. 4, Pakruojis LT-83152

Im. k. 288733050

PVM k.-

A/s LT064010045600050155

~ AB DNB bankas

Banko kodas 40100
Tel. (8 421) 69 090
Faks. (8 421) 69 090

\ ..... e 7pal arasfs/-
Bisto ir urbamslmus plétros
agentiiros direktorius
Algirdas Cepas

AV.

Aplinkos ministerija

Jaksto 4/9, Vilnius LT-01105

Im.k. 188602370

A.s. LT6340100424000600063

AB DNB bankas

Banko kodas 40100 -

Tel., (8 5) 2663660

des (85)2606363 e
YA

\\\\\

‘ /pa1asasl N
Aplinkos v1cem1mstre- N
Daiva Matomenc e

AV. o,

/paraSas/
Pakruojo rajono savivaldybés administracijos
direktorius
Virginijus Grigonis

AV,
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